Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt v ramci programu ERASMUS+

CIiSLO ZMLUVY - [¢islo zmluvy/projektu]

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornt pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnttra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

I1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (d’alej len ,,NA*), ktorti na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonn4 riaditel’ka,
a ktora vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej komisie (d’alej len ,,Komisia®)

na jednej strane,

a

Plny ndzov inStiticie .
Oficialna pravna forma ..
Oficialna adresa s
E-maill
ICO
DIC e,

PIC¢islo

d’alej len ,,prijemca‘, ktorého na tcely podpisu tejto zmluvy zastupuje [meno a priezvisko,
funkcia]

na druhej strane,

! http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/erasmus-plus-legal-base_en.pdf
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SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (d’alej len ,,0sobitné podmienky*) cast’ I, na vSeobecnych
podmienkach (d’alej len ,,vSeobecné podmienky*) ¢ast’ 11
a tychto prilohéach:

Priloha I Opis projektu

Priloha I  Odhadovany rozpocet

Priloha IIT  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Formulare zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom a u¢astnikmi

ktoré tvoria neoddelite'na sucast’ tejto zmluvy (d’alej len ,,zmluva‘).

Ustanovenia osobitnych podmienok maji prednost’ pred ustanoveniami vSeobecnych
podmienok, ktoré su zverejnené na www.erasmusplus.sk.

Ustanovenia osobitnych a v§eobecnych podmienok maju prednost’ pred ustanoveniami priloh.
Ustanovenia prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh.

Ustanovenia prilohy II maji prednost’ pred ustanoveniami prilohy I.
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CAST I - OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

1.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom [ndzov projektu]
(dalej len ,,projekt™) v ramci programu Erasmus+, KIa¢ova akcia 1: Vzdelavacia mobilita
jednotlivcov, ako sa popisuje v prilohe 1.

1.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizaciou projektu, konajliic na
vlastnu zodpovednost’.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI ZMLUVY A TRVANIE

.21 Zmluva nadobtda G¢innost’ v deni jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

1.2.2  Projekt trva od 01.07.2014 do datum (vybrat prel2-mesacné: 30.06.2015 , 24-
mesacné: 30.6.2016) vratane.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
.3.1 Maximalny schvaleny grant

Maximalna vySka grantu je ... EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie
opravnenych realnych nakladov v sulade s nasledujucimi opatreniami:

(a) opravnené naklady Specifikované v ¢lanku I11.16;

(b) odhadovany rozpocet $pecifikovany v prilohe II;

(c) finan¢né pravidla Specifikované v prilohe III.

1.3.2 Presuny Vv ramci rozpoctu

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.10 a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje v sulade s
prilohou I, prijemca moéze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v prilohe II
prostrednictvom presunov medzi r6znymi rozpoctovymi kategoriami, bez toho, aby sa tato
uprava povazovala za zmenu a doplnenie zmluvy v zmysle ¢lanku I1.11, reSpektujic
nasledujuce pravidla:

(@) Prijemca moze presunat max. 100% prostriedkov pridelenych na podporu na
organizaciu do rozpoctovych kategorii cesta a individudlna podpora;

(b) Prijemca nemdze presunut’ ziadne prostriedky do rozpoctovej kategorie podpora na
organizdciu,

(c) Prijemca mo6ze presunut’ prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kategorie do kategorie
podpora na specidlne potreby, aj ked’ pdvodne neboli ziadne prostriedky pridelené na
tuto podporu, ako je uvedené v prilohe II.
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CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiiuju sa nasledujuce podmienky, tykajice sa podavania sprav a platobné podmienky:
.41 Prvé predfinancovanie

Predfinancovanie ma poskytnuat’ prijemcovi poc¢iato¢nt hotovost’.

MoZnost’ 1: projekty s trvanim 1 rok (12 mesiacov)

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia ucinnosti
zmluvy prva splatku predfinancovania vo vyske ... EUR, ktora predstavuje 80%
Z maximalnej sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

Moznost’ 2: projekty s trvanim 2 roky (24 mesiacov)

NA je povinnd vyplatit’ prijemcovi predfinancovanie grantu v dvoch splatkach nasledujiicim
spOsobom:

e do 30 kalendarnych dni odo dina nadobudnutia u¢innosti zmluvy sa vyplati prva
splatka vo vyske ..... EUR , ktord predstavuje 40% z maximalnej sumy Specifikovanej
v ¢lanku 1.3.1;

e do datum (12 mesiacov od zaciatku + 2 mesiace) sa vyplati druha splatka vo vyske
... BUR, ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.2 PriebeZné spravy a d’alSie splatky predfinancovania
MoZnost’ 1. projekty s trvanim 1 rok (12 mesiacov)

Tento ¢lanok neplati pre projekty s trvanim 12 mesiacov.
Moznost’ 2: projekty s trvanim 2 roky (24 mesiacov)

Do datum (12 mesiacov od zaciatku + 1 mesiac) prijemca je povinny vyplnit' priebeznt
spravu o realizacii projektu v Mobility Tool, zahriiujlicu obdobie od zaciatku realizacie
projektu Specifikovaného v ¢lanku 1.2.2 do datum (ukoncenia prvej polovice projektu od
¢lanku 1.2.2).

Pokial’ je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca vycerpal najmenej 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, priebezna sprava sa povazuje za ziadost’ o d’alsiu splatku predfinancovania

s uvedenim ziadanej sumy ... EUR, ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podla ¢lanku
1.3.1.

Pokial’ je z priebeznej spravy zrejmé, ze v projekte bolo vyCerpanych menej ako 70%
nakladov z predchadzajtcej splatky na pokrytie ndkladov projektu:

- prijemca predlozi d’al$iu priebeznu spravu V okamihu, ked’ vy¢erpal minimalne 70% z prvej
splatky, ktora sa povazuje za ziadost' o d’alSiu splatku a urci Ziadanu sumu ... EUR, ktora
predstavuje 40% z maximalnej sumy podl'a ¢lanku 1.3.1.
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Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.17.2 a 11.17.3, a za predpokladu, ze NA schvali spravu,
NA vyplati prijemcovi d’alSiu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni po prijati
kompletnej priebeznej spravy v Mobility Tool.

1.4.3 Zaverecna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit' zavere¢nu spravu o realizacii projektu v Mobility Tool.
Sprava musi obsahovat’ informécie, ktoré st potrebné na zddvodnenie vySky ziadaného
grantu na zaklade jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundacie jednotkovych
nakladov, alebo skuto¢ne vynalozenych opravnenych nakladov v sulade s c¢lankom I1.16
a prilohou III.

Zaverecna sprava bude povazovana za ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku st
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynalozené¢ ndklady mozno
povazovat za opravnené v sulade so zmluvou a zZe ziadost o platbu je podlozena primeranymi
dopliiujiicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v stvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku II.20.

1.4.4 Platba zostatku

Platba zostatku, ktort nemozno opakovat, je urCena na refundaciu alebo pokrytie zvys$nej
Casti opravnenych ndkladov po uplynuti obdobia stanoveného v ¢lanku 1.2.2, ktoré prijemca
vynaloZil na realizaciu projektu.

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky II1.17.2 a I1.17.3, po prijati dokumentov uvedenych
v zavereCne] sprave, NA je povinnd vyplatit' splatni sumu ako platbu zostatku do 60
kalendéarnych dni.

Tato suma sa stanovi po schvéleni zaverecnej spravy a V sulade so Stvrtym pododsekom.
Schvélenie zéaverecnej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti, uplnosti alebo
spravnosti vyhlaseni a informacii, ktoré obsahuje.

Suma splatnd ako zostatok sa stanovi odpocitanim uz vyplatenej celkovej vysky platieb
predfinancovania od kone¢nej vysky grantu stanovenej v stlade s ¢lankom I1.18. V pripade,
ze celkova suma vyplatenych splatok je vyssia ako konecna vyska grantu stanovend v sulade
S ¢lankom II.18, platba zostatku bude mat’ formu vratky, ako je to uvedené v ¢lanku II.19.

.45 NepredloZenie dokumentov

Ak prijemca nepredlozi priebeznu alebo zavere¢nu spravu, NA je povinnd zaslat' oficidlnu
upomienku do 15 kalendarnych dni od terminu predkladania. Ak prijemca opitovne
nepredlozi spravu do 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky, NA si vyhradzuje pravo
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zru$it' zmluvu v stlade s ¢lankom I1.15.2.1 pism. b) a poziadat’ o vyplatenie celej sumy
predfinancovania v sulade s ¢lankom II1.19.

1.4.6 Jazyk ziadosti o platbu a sprav
Prijemca je povinny predlozit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.7 Prepocet nakladov vynaloZenych v inej mene na euro

Odchylne od clanku I1.17.6 prepocet nakladov vynalozenych v inych menach na euro
uskutoCiiuje prijemca na zéklade denného uctovného kurzu, stanoveného Europskou
centralnou bankou, ktory je zverejneny na jej webovej stranke® v defi podpisu zmluvy NA.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukdzat’ v euro na bankovy ucet alebo poducet prijemcu. Prijemca
zaSle narodnej agenture spolu s podpisanou zmluvou aj kopiu zmluvy o bankovom tcte,
ktora musi obsahovat’ nasledujuce udaje:

nazov banky,

adresa pobocky banky,

presny ndzov majitel’a bankového uc¢tu (musi byt’ totozny s prijemcom grantu),
plné ¢islo bankového uctu (vratane kodov banky),

IBAN kod.

Tento ucet alebo poducet musi jednozna¢ne identifikovat’ platby zaslané narodnou agenturou.

CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel podla ¢lanku I1.6, je: Slovenska akademicka
asociacia pre medzindrodni spoluprdcu — Narodnd agentira programu FErasmus+ pre
vzdelavanie a odborn pripravu.

1.6.2 Kontaktné udaje NA
Kazda informdacia uréend NA sa za$le na t(to adresu:

Slovenské akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Nérodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcu

2 http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html
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Kazda informacia zo strany NA ur¢ena prijemcovi sa zasle na tto adresu:

Nazov subjektu
Uplné meno
Funkcia

Ulica

PSC Mesto
E-mail

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest’ u¢inné postupy a opatrenia, ktor¢ zaistia bezpecnost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpeCit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucastnikom
zapojenych do mobilitnych aktivit v zahranici.

CLANOK 1.8 ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV

1.8.1 Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

1.8.2 Prislusny sud, stanoveny v stilade s vnutro§tatnym pravnym poriadkom, mé vyhradnt
pravomoc prejednavat’ akykol'vek spor medzi NA a prijemcom tykajtci sa vykladu, plnenia
alebo platnosti tejto zmluvy, pokial’ takyto spor nemdZze byt’ skonceny zmierom.

CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.8.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy v
ramci projektu, tieto materidly je povinny spristupnit’ na internete zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK 1.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.10.1 Mobility Tool

Prijemca je povinny pouZivat online nastroj Mobility Tool na zaznamendvanie vSetkych
informécii vo vztahu k realizovanym mobilitnym aktivitdm, vratane aktivit s nulovym
grantom zo zdrojov EU za celé obdobie mobility. Mobility Tool sa musi pouzivat na
vyplnenie a predlozenie priebeznych a zdverecnych sprav.

% Voln4 licencia — spdsob, akym vlastnik diela déva suhlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je
priradena ku kazdému zdroju. Existuji rézne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni
alebo obmedzeni. Prijemca si moze slobodne vybrat’ konkrétnu licenciu, ktorti bude pouzivat’ pre svoje dielo.
Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena licencia nie je prevodom
autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.10.2 pism. ¢) a d) sa nepouziju.

CLANOK 1.12 NEPLATNE USTANOVENIA ZO VSEOBECNYCH PODMIENOK

Nasledujuce ustanovenia uvedené v casti II — VSeobecné podmienky tejto zmluvy sa
nepouziju: 11.16.2.2.-11.16.2.3., 11.16.2.4. a 11.16.4.2.-11.16.4.3.

CLANOK 1.13 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden exemplar
a narodna agentara jeden exemplar.

PODPISY

za prijemcu za NA

meno a priezvisko, Mgr. Irena Fonodova,
funkcia vykonna riaditel’ka

V oeerrveninennrnnennnn, ydia.. ., V Bratislave, dna ..................
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CAST I

VSEOBECNE PODMIENKY

Vseobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitel'ni sucast’ tejto zmluvy, st vV plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA I — Opis projektu
Cislo zmluvy: <ProjectCode>

Prijemca bude realizovat’ projekt, ako je opisany v Ziadosti o grant s kodom podania:
<SubmissionID>.

Informacie o aktivitach

Prijemca bude realizovat’ nasledujuce indikativne aktivity:

Zhrnutie aktivit

Typ aktivity Celkovy pocet mobilit Celkové trvanie (dni)

Skolenia/vyuc¢ba v zahraniéi

Dalsie vzdelavanie
zamestnancov v zahranici
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PRILOHA Il — Odhadovany rozpo&et

Cislo zmluvy: <ProjectCode>

Zhrnutie rozpoctu

Celkovy pocet Celkom za projekt

Rozpoctova kategoria RS e
ucastnikov (v EUR)

Podpora na organizaciu

Cesta

Individualna podpora

Poplatok za kurz

Podpora na Specialne potreby

Vypocitany grant spolu

Udeleny grant spolu
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PRILOHA 111 — Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnti sucast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA 1V - Formulare zmluvnych dokumentov
pouzivané medzi prijemcom a ucastnikmi
Formulare zmluvnych dokumentov pouzivanych medzi prijemcom a tcastnikmi, ktoré

tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy, st V plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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